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Wyjazd pracownika Wydziatu Filozoficznego AIK (Instytut Kulturoznawstwa, Katedra Mediéw i Komunikacji
Spotecznej) w lutym 2017 roku do Bolonii (University of Bologna) w ramach Staff Mobility for Teaching

RAPORT UCZESTNIKA PROJEKTU ERASMUS+ (AKCJA KA103)

I. EFEKTY UCZENIA SIE I WPLYW MOBILNOSCI
1. Jakie wymierne skutki (nabyte kompetencje) przyniost Panu/Pani udziat w mobilnosci?

Przebywajac tydzien w Bolonii ze studentami slawistyki (specjalno$¢ literatura polska i ttumaczenia) miatem okazje
zapozna¢ si¢ z poziomem studentow — przysztych thumaczy polskiej literatury na jezyk wloski. Oznaczalo to takze
zwrocenie uwagi na sposob postugiwania si¢ jezykiem polskim, jako ze zasadniczo wyklady odbywaty sie w jezyku
polskim. Projekt uzmystowit mi jakie istnieja potrzeby zagranicznych studentow studiujacych polska literaturg. Poznanie
nowych ludzi i nowego $rodowiska spowodowat tez wzrost satysfakcji zawodowe;j.

2. Prosze opisa¢ wptyw danego rodzaju mobilnos$ci oraz mobilnosci jako takiej na Pana/Pania, instytucje macierzysta, inne
grupy zgodnie ze strategia instytucji, polityka jakosci Erasmus+ oraz programem modernizacji szkolnictwa wyzszego.

Prowadzitem wyktady z poezji Zbigniewa Herberta — wielkiego poety i pisarza klasy $wiatowej, Polaka i Europejczyka
zarazem. Dlatego porozumienie mi¢gdzy wyktadowca i studentami bylo stosunkowo tatwe. Istotnym elementem takiego
porozumienia jest kultywowanie nauczania wspdlnej tradycji europejskiej kultury, a literatury w szczegdlnosci. Dzigki
znajomosci najwazniejszych osiggni¢¢ wspolnej kultury mozliwe jest tatwiejsze i glgbsze porozumienie. Dla mojej
macierzystej instytucji wazne jest interpretowanie literatury w kontekscie szerszych zjawisk kulturowych (ujecie
kulturoznawcze). Nastgpito takze nawigzanie dtugotrwatego partnerstwa z zagraniczna placoéwka.

3. Prosze opisa¢ wptyw projektu na instytucje/organizacje/osoby spoza Pana/Pani instytucji na poziomie lokalnym,
regionalnym, krajowym, europejskim i/lub miedzynarodowym.

Moj pobyt przekonat mnie, ze interesem polskiej nauki jest promowanie najlepszych osiagnig¢ polskiej literatury wsrod
0s0b zainteresowanych zawodowo tym tematem. Przekonatem si¢ takze, ze dobra strategia porozumienia jest ukazywanie
polskiej literatury w taki sposob, aby ukazywacl jej zwiazki z literaturg kraju, do ktorego sie¢ wyrusza. Uwazam, ze
Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego powinno promowa¢ wyktady polskich literaturoznawcoéw na zagranicznych
slawistykach, aby zagraniczni studenci mieli kontakt z aktualnymi badaniami prowadzonymi w Polsce. Z drugiej strony w
interesie studiow slawistycznych w krajach niestowianskich jest bliski kontakt z literaturoznawcami krajow, w jakich te
literatury powstaja. Ta ogdlna i oczywista zasada znajduje potwierdzenie w praktyce, jak miatem okazje¢ si¢ przekonac.

Il. UPOWSZECHNIANIE REZULTATOW PROJEKTU

1. Ktére z rezultatow projektu okazaty si¢ wartymi podzielenia si¢? Prosz¢ o podanie konkretnych przyktadéw dobrych
praktyk i historii sukcesow zwiazanych z dziataniami.

Rezultatem projektu jest zaproszenie wloskich uczonych do Polski na migdzynarodowsg konferencje, podczas ktorej
prezentowane beda ich badania na polska literaturg w kontekscie tematéw wioskich.

2. Jakie dziatania zostaty podjete w celu podzielenia si¢ rezultatami projektu w obrebie organizacji uczestniczacych i poza
nimi? Jakich grup docelowych dotyczyty dziatania rozpowszechniajace rezultaty?

Wioski partner otrzymat polskie publikacje literaturoznawcze do biblioteki — rzadkie pozycje, zwigzane z tematem
wyktadow. Poza tym zaplanowano wymiang studentow i wspolna konferencj¢ we Wtoszech, a takze wyjazd studyjny
polskich studentow do Wtoch.

3. Prosze o podanie przyktadow dziatan podjetych w celu dzielenia sie¢ doswiadczeniem przez Pana/ Panig z innymi
osobami.

Sprawozdania z wyktadéw i fotoreportaze ukazaty sie na blogu naukowym Herbert.guru oraz na portalu naukowym
http://bpc.org.pl/pl. O przebiegu pobytu zostali poinformowani cztonkowie katedry (spotkanie informacyjne).
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